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Pred pouZitim si pozorne precitajte nasledujuce informacie.

Tuto dokumentaciu je nutné si ponechat po celt dobu uZivania tohto produktu.

CAST 1 - Montaz

Prirucka obsahuje informdcie o obsahu balenia, prehlad produktu, potrebné naradie, odporucana
umiestnenie, postup pri montazi.

Obsah balenia

NETATMO

sman smoks alam

1 Smart detektor dymu so zabudovanou batériou s Zivotnostou na dobu 10 rokov.
1 drziak.

2 skrutky a 2 hmozdinky.

1 uzivatelska prirucka.

0>



Prehlad produktu

. Otvor pre bezpecné vybratie produktu.
Ventilacia detektora dymu.

Cervend a modra LED.

. Predné tlacidlo pre vypnutie.

Poplasny hlasic.
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Pozadované naradie
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Potrebné naradie nie je stcastou balenia

A. 1 kriZovy skrutkovac

1 rebrik (iba v pripade, Ze sa jedna o montaz vo vyske)
1 vitacka s vrtdkom o ¢5 mm alebo ¢0,2 palca

1 ceruzku
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Odporucané umiestnenia
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Pre pIné pokrytie je nutné vo vasom dome rozmiestnit niekolko detektorov dymu. Odporucame
umiestnit ich do kaZdej spélne, detskej izby a chodby.

Pre maximalne bezpecie je odporicame umiestnit i do obyvacej izby, podkrovia a do pivnice.
\/ Odporucané

W Maximalna ochrana

x Neodporuca
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Pozor: vyvarujte sa falosSnému poplachu
Je nutné sa pri instaldcii vyvarovat nasledujucom lokalitdm, aby ste predisli faloSnému poplachu:

e Blizko elektrickych spotrebicov, nizko napatovych transformatorov, Uspornych Ziaroviek
a ziariviek (minimalna vzdialenost 50 cm alebo 19,69 palcov).

Blizko ventildcia.

prasnym miestnostiam.

Menej ako 6 m alebo 236,22 palcov od krbu alebo otvoreného ohnia.

miestnosti, kde by mohli kuchynské vypary alebo dym detektor nepriaznivo ovplyvnit.
miestnosti, kde dochddza ku kondenzacii vody alebo je v nich vihkost.

@ d > 50 cm nebo 20 palci

—
1

@ d > 50 cm nebo 20 palci
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Doporuéené umisténi

Dostupné misto -
pro viechny / H
Evropské zemé

kromé& Némecka

ALALARTANARAARRNAN

50 cm nebo 20 palch > d > 40cm nebo 16 palcd

Vyberte si na strope miesto, kam chcete umiestnit detektor dymu. Uistite sa, 7e miesto spltia
poziadavky uvedené na obr. A. Ak nie je moznost detektor umiestnit na strop, umiestnite ho na stenu.
Pokial'ho hodlate umiestnit na vnutornu stranu skosené strechy tak postupujte v stlade

s poziadavkami uvedenymi na obr. B.
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Skontrolujte si va$ Wi-Fi signal

Overte si na vasom smartphone, Ze v mieste, kam hodlate umiestnit detektor dymu je aj Wi-Fi signal.
Ak tam nie je, pokuste posunut vas Wi-Fi router blizsie k danému miestu.

Ak Smart Smoke Alarm zaznamena dym, spusti poplach, aj ked nebude pripojeny k Wi-Fi.

Bez pripojenia na Wi-Fi ale nemdZete prijat informaciu o tejto udalosti na vasom smartphone.

Wi-Fi je moZné nastavit neskor v mobilnej aplikécii.



Montaz

Upevnenie drZiaka

A.

Na zdklade predchadzajucich odporiucani umiestnite drziak na vami zvolené miesto
a nasledne pouzite ceruzku na oznacenie miest pre dierky na skrutky podla otvorov na drziaku.

. Vyvrtajte dva otvory.
. Umiestnite do kazdého z otvorov jednu hmozdinku. Nasledne do nich vioZte skrutky a utiahnite

ich, pricom je nutné ponechat 2 mm alebo 0,08 palca pod ich hlavickami volné.



D. Umiestnite otvory na drziaku nad hlavicky skrutiek.
E. Posurite drZiak doprava.

F. Otocte drziakom proti smeru hodinovych ruci¢iek az na oznaceny bod.
G. Pritiahnite obe skrutky na doraz.



Zapnutie

H. Pripevnite Smart Smoke Alarm na drZiak tak, Ze porovnate znacky detektora
so znackami na drziaku.

|. Otocte detektorom v smere hodinovych ruciciek, kym nezapadne.
Akonahle je detektor upevneny, za¢nu na nom striedavo blikat ¢ervend a modra LED.
Po niekolkych sekundéch cervend LED zacne blikat v 10 s intervaloch, ¢im indikuje,
Ze detektor funguje.



Aplikdcia

\

semca 4:21 PM 1007

Metatmo Security
Metatmo

# Download on the

¢ App Store

Q, netatmo security

https://smokealarm.netatmo.com/app

Stiahnite si tuto aplikaciu a postupujte v stlade s jej pokynmi. Tato aplikacia je nevyhnutna, ak chcete
Smart detektor dymu ovladdat s pomocou vasho smartphone alebo tabletu.

Ak vsetko prebehlo spravne, tak teraz mate plne funkény Smart detektor dymu, gratulujeme.



CAST 2 - POUZITIE A UDRZBA

Tato Cast obsahuje informacie o testovani detektora, jeho vypnutie, odstranenie a indikéciu chyb.

Testovanie detektora a jeho vypnuti

1)

Stlacte prednu cast produktu Smart Smoke Alarm, kym dvakrat nepipne. Nasledne ruku zlozte, ¢im
spustite poplach. Pre jeho vypnutie stlacte prednu Cast detektora, kym sa poplach nevypne. Tento test
by sa mal vykonavat raz rocne.

Poplach vypnete na 15 minut stlacenim prednej Casti detektora. V takomto stave potom detektor
nevyhlasi poplach ani ked zaznamena dym a Cervena LED bude blikat kazdé 2 sekundy.

Smart detektor dymu sa neda vypnut cez aplikdciu, pretoZe takyto postup odporuje Standardu
EN14606. Pre vypnutie detektora musite byt vZdy na dohlad.



Odstranenie

Smart detektor dymu by mal byt vymeneny kazdych 10 rokov. Tento ddtum by malo byt uvedené na
zadnej strane produktu. Pre jeho odstrdnenie otocte detektorom proti smeru hodinovych ruciciek.

Indikacia chyb

indikator problém rieSenie
2 rychle pipnutia kazdych 60 sekind ) L. . ,
= - - - — . slaba batéria Vymerite za novy Smart Smoke Alarm
Cervend LED blikne 2krat kazdych 5 sekund
8 rychlych pipnutie kazdych 60 sekind
YERYEn pIp y Spinavy detektor Vycistite ventilaciu na detektore

Cervend LED blikne 8-krat kazdych 8 sekund

Detektor je potrebné pravidelne udrziavat. Prach v detektore musi byt pravidelne vysavany alebo
bude dochadzat k faloSnym poplachom.

Pokial bude detektor hldsit prach v zariadeni aj po jeho vycisteni, je potreba detektor ¢o najrychlejsie
vymenit za novy.

Ak Smart Smoke Alarm zacne hlasit slabu batériu, tak je nutné ho vymenit. Toto hldsenie mézete
vypnut na 8 hodin poc¢as maximalne 7 dni stlacenim prednej strany detektora.




Technické Specifikacie
Typ detektora— Opticky - dymovy
Priemerné pokrytia — 50 m?
Pouzitie — Vnutorna
Napdjanie — 2 nevymenitelné 3V litiové batérie s desiatimi ro¢nou Zivotnostou
Poplach — Pri detekcii: 85 dB na 3 m alebo 118,11 palcov
Test: maximum 75 dB na 1 m alebo 39,37 palcov
Pracovnd teplota - -10°C do 65°C alebo -14°F do 149°F
Skladovacia teplota - -20°C do 45°C alebo -4°F do 113°F
Stuperi ochrany — IP30
Rozmery — Priemer: 120 mm alebo 4,72 palcov
Vyska: 44 mm alebo 1.73 palcov

Vdha — 255g alebo 0,55 liber

FREE APP A DOZIVOTNI PODPORA

Ziadne poplatky za prihlasenie, aplikacia je dostupna na App Store alebo Google

Play.

SPECIFIKACIA BEZDROTOVEHO PRIPOJENIE

802.11 b/g/n (2,4 GHz +0,5MHz).
Ochrana: Otvorend/WEP/WPA/WPA2-sikromna (TKIP a AES)

Bluetooth (2,4 GHz +0,5MHz).

Produkt vyhodte na k tomu uréenom mieste (elektroodpad), nie ako sucast bezného
komunalneho odpadu.

BEZPECNOSTNE VAROVANIE

Pouzivanie tohto zariadenia musia splfiat najnoviie $tandardy a je len pre vnitorné priestory.
Nepokusajte sa toto zariadenie sami opravovat. V pripade problému kontaktujte zakaznicky servis.
Nepokusajte sa dostat k vnutornym castiam produktu Smart Smoke Alarm, okrem tych uvedenych
v tomto manuadli. Ak tak urobite, nebude na zaruku brany ohlad a spolo¢nost NETATMO sa distancuje
od akychkolvek problémov s takymto vyrobkom spojenych. Narusenim vnutornych casti tohto produktu



ho mozete poskodit.Cely produkt bol navrhnuty tak, aby ste sa k tymto ¢astiam nemuseli zo Ziadneho dévodu
dostdvat. Nenatirejt Smart Smoke Alarm farbou. Pred malovanim alebo inymi Upravami detektor zloZte.
Plocha 50 m2 okolo zariadenia musia byt bez prekazok. NETATMO nezodpovedd za nedorucenie poplachové
spravy na vas smartphone alebo tablet.

Zivotnost produktu sa moze ISt na zéklade ¢astosti a miery s akou je vyuzivany. Pre viac informécif
navstivte https://netatmo.com/usage/nsd.

Nekladte litiové batérie z tohto zariadenia blizko zdrojom tepla alebo na priame sInko.

Z dévodu bezpecnosti musi byt detektor pevne upevneny v drziaku, ako bolo uvedené vyssie.

HOME KIT

Ovladanie HomeKit prislusenstvo automaticky a vzdialene vyZaduje Apple TV s tvOS 10.x alebo novsi
alebo iPad s i0OS 10.x alebo novsim, ktoré by fungovali ako hub.

Google Play a Google Play logo su chranenou zndmkou Google Inc.

PRAVNE OZNAMENIE

Pouzivanim zariadenia s logom Apple HomeKit ddvate najavo, Ze ich budete pouZivat so zariadeniami
iPod Touch, iPhone alebo iPad a e boli certifikované vyrobcom a splfiaju tak $tandard pre Apple.
Apple nie je zodpovedny za funkénost tohto zariadenia alebo to, ¢i zodpoveda bezpecnostnym

Standardom.

Apple a logo Apple st chranenou znamkou Apple Inc. registrovanu v U.S. a inych krajindch. App

Store je znackou Apple Inc. registrovanu v U.S. a inych krajinach.

Pre viac informacii navstivte: https://smokesmokealarm.netatmo.com

Navod je tieZ k stiahnutiu na http://www.netatmocz.cz/

Zéruka sa na mechanické poskodenie nevztahuje.
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Copynght Netatmo © 2018 Al nghts reserved. Reproduction and
distribution prohiblted without written authorizatlon from Metatmo



NETATMO

93 rue Nationale

92100 Boulogne-Billancourt
France

www.netatmo.com

Europe - EU declaration of conformity

According to RED directive 2014/53/EU

Manufacturer: Name:
Address:
Equipment: Model number:

Marketing name:

Netatmo

93 rue Nationale

92100 Boulogne-Billancourt
France

NSDO1
Netatmo Smart Smoke Alarm

Operating Frequencies: Wi-Fi + Bluetooth: 2400-2483 Mhz @ 100 mW

Hereby, Netatmo declares that this NSDO1 is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of following directives:

- RED directive 2014/53/EU

- ROHS Recast Directive 2011/65/EC.

The following test methods have been applied in order to prove presumption of conformity with the
essential requirements of the CE marking:

Safety and Health:

EN 14604:2005 + AC:2008 + vfdb Smoke alarm devices

14/01:2010-05(01)

EMC:

EN 301 489-1 V2.2.0

EN 301 489-17 V3.2.0

EN 50 130-4:2011

RF Spectrum Efficiency:
EN 300 328 v2.2.0

EN 62311:2008

ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and
services; Part 1: Common technical requirements; Harmonised Standard
covering the essential requirements of article 3.1(b) of Directive
2014/53/EU and the essential requirements of article 6 of Directive
2014/30/EU.

ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and
services; Part 17: Specific conditions for Broadband Data Transmission
Systems; Harmonised Standard covering the essential requirements of
article 3.1(b) of Directive 2014/53/EU.

ElectroMagnetic Compatibility (EMC) standard for radio equipment and
services; Part 4: Electromagnetic compatibility - Product family standard:
Immunity requirements for components of fire, intruder, hold up, CCTV,
access control and social alarm systems

Electromagnetic compatibility and Radio Spectrum Matters (ERM);
Wideband transmission systems; Data transmission equipment
operating in the 2,4 GHz ISM band and using wide band modulation
techniques; Harmonised Standard covering the essential requirements
of article 3.2 of Directive 2014/53/EU.

Basic standard for the calculation and measurement of human exposure
to electromagnetic fields from radio base stations and fixed terminal
stations for wireless telecommunication system (0 - 300GHz).
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NETATMO

93 rue Nationale
92100 Boulogne-Billancourt
France
www.netatmo.com

EN 62479:2010 Basic standard for the calculation and measurement of human exposure
to electromagnetic fields from radio base stations and fixed terminal
stations for wireless telecommunication system (10 MHz - 300GHz).

Additional Compliance

REACH

C € —
Signed for and on behalf of: Netatmo
Place: Boulogne-Billancourt
Date: February 5%, 2018
Name: Frédéric POTTER
Title: CEO
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NETATMO

93 rue Nationale
92100 Boulogne-Billancourt

France

www.netatmo.com

Cesky [Czech] - Netatmo timto prohladuje, Ze tento NSDO1 je ve shodé se zakladnimi pozadavky a
dal$imi pFisluSnymi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU a ROHS 2011/65/ES. Original EU prohlaseni
o shodé Ize nalézt na http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Dansk [Danish] - Undertegnede Netatmo erklaerer herved, at felgende udstyr NSDO1 overholder de
vaesentlige krav og @vrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU og ROHS 2011/65/EF. Den oprindelige
EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Deutsch [German] - Hiermit erkl&rt Netatmo, dass sich das Gerat NSDO1 in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EU und ROHS 2011/65/EG befindet. Die Original-EU-Konformitatserklarung finden Sie unter
http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Eesti [Estonian] - Kdesolevaga kinnitab Netatmo seadme NSDO1 vastavust direktiivi 2014/53/EU ja
ROHS 2011/65/EU péhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.
Vastavusdeklaratsiooni tervikteksti saab veebilehelt http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

English - Hereby, Netatmo declares that this NSD01 is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and ROHS 2011/65/EC. The original EU
declaration of conformity may be found at http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Espaiol [Spanish] - Por medio de la presente Netatmo declara que el NSD01 cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
2014/53/EU y ROHS 2011/65/CE. El original de la declaracion de conformidad UE se puede encontrar
en http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

EAAnvikn [Greek] - Me tnv mapoyoa Netatmo SnAwvel ott NSDO1 oyppopgwvetal Tpoao tio oyoiwdeio
ataitno€io kai tio AoiTeo oxetikeo diatageio tno odnyiac 2014/53/EU kai ROHS 2011/65/EK.
MTropeite va Bpeite éva avtiypago Tng TTARpoug dAAwaong cuppdpewaong oTn dielBuvon
http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Frangais [French] - Par la présente Netatmo déclare que I'appareil NSD01 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU et ROHS
2011/65/CE. La déclaration de conformité UE originelle est disponible sur
http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Hrvatski [Croatian] - Ovime, Netatmo izjavljuje da je ovaj NSDO1 u skladu s osnovnim zahtjevima i
drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU i ROHS 2011/65/EC. Kopija pune Izjave o
sukladnosti moze se preuzeti na http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Italiano [Italian] - Con la presente Netatmo dichiara che questo NSDO1 & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/EU e ROHS 2011/65/CE.
La dichiarazione di conformita UE originale si trova a http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Latviski [Latvian] - Ar $o Netatmo deklarg, ka NSDO1 atbilst Direktivas 2014/53/EU un ROHS
2011/65/EK batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem. Pilnas atbilstibas
deklaracijas kopiju var iegat vietné http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Lietuviy [Lithuanian] - Siuo Netatmo deklaruoja, kad $is NSD01 atitinka esminius reikalavimus ir
kitas 2014/53/EU ir ROHS 2011/65/EB Direktyvos nuostatas. Originali EU atitikties deklaracija yra
http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Nederlands [Dutch] - Hierbij verklaart Netatmo dat het toestel NSDO1 in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/EU en ROHS 2011/65/EG.
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NETATMO

93 rue Nationale
92100 Boulogne-Billancourt

France

www.netatmo.com

De oorspronkelijke EU-verklaring van overeenstemming is te vinden op
http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Malti [Maltese] - Hawnhekk, Netatmo, jiddikjara li dan NSDO1 jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma
provvedimenti ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 2014/53/EU u ROHS 2011/65/EC. Kopja tad-
Dikjarazzjoni shiha ta 'konformita tista' tinkiseb fuq http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Magyar [Hungarian] - Alulirott, Netatmo nyilatkozom, hogy a NSDO1 megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 2014/53/EU i ROHS 2011/65/EC iranyelv egyéb eldirasainak. Az eredeti EU
megfeleléségi nyilatkozat megtalalhaté a http://www.netatmo.com/declaration/nsd oldalon.

Norsk [Norwegian] - Erkleerer herved Netatmo at dette NSD0O1 er i samsvar med de grunnleggende
krav og gvrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU og ROHS 2011/65/EC. En kopi av den fullstendige
samsvarserkleeringen kan fas ved http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Polski [Polish] - Niniejszym Netatmo o$wiadcza, ze NSDO1 jest zgodny z zasadniczymi wymogami
oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU i ROHS 2011/65/EC. Kopie
petnej deklaracji zgodnosci mozna pobra¢ pod adresem http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Svenska [Swedish] - Harmed intygar Netatmo att denna NSDO1 star | éverensstdmmelse med de
vasentliga egenskapskrav och évriga relevanta bestdmmelser som framgar av direktiv 2014/53/EU
och ROHS 2011/65/EG. En kopia av hela Konformitetsdeklarationen finns pa
http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Portugués [Portuguese] - Netatmo declara que este NSDO1 esta conforme com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des da Directiva 2014/53/EU e ROHS 2011/65/CE. Uma cdpia completa
da declaragéo de conformidade pode ser obtida em http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Romaéana [Romanian] - Astfel, Netatmo declara ca acest NSDO1 este in conformitate cu cerintele
esentiale si alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/EU si ROHS anului 2011/65/CE. O copie a
declaratiei de conformitate completa poate fi obtinuta la http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Slovensko [Slovenian] - Netatmo izjavlja, da je ta NSDO1 v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dolo¢ili direktive 2014/53/EU in ROHS 2011/65/ES. Kopijo celotne izjave o skladnosti
najdete na spletni povezavi http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Slovensky [Slovak] - Netatmo tymto vyhlasuje, 26 NSDO1 spifia zakladné poziadavky a véetky
prislu$né ustanovenia Smernice 2014/53/EU a ROHS 2011/65/ES. UpIné znenie Vyhlasenia o zhode
néjdete na webovej stranke http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Suomi [Finnish] - Netatmo vakuuttaa taten ettd NSD01 tyyppinen laite on direktiivin 2014/53/EU ja
ROHS 2011/65/EY oleellisten vaatimusten ja sité koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Alkuperainen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteesta
http://www.netatmo.com/declaration/nsd.

Tiirkge [Turkish] - Netatmo, bu NSD01'in 2014/53/EU ve ROHS 2011/65/EC Ydnetmeliginin temel
sartlarina ve diger ilgili hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder. Tam uygunluk beyaninin bir kopyasi
http://www.netatmo.com/declaration/nsd adresinden edinilebilir.

6bnrapcku [Bulgarian] - C HacToswoTo Netatmo aeknapupa, ye Toea NSDO1 e B CbOTBETCTBUE CbC
CbLUECTBEHUTE U3NCKBAHUSA U ApYruTe Npunoxvumm pasnopendu Ha Aupektusa 2014/53/EU n ROHS
2011/65/EC. Konune oT NbfHKUA AeknapauusaTa 3a CboTBeTCTBME MOXe Aa 6bae nonyyeHa Ha
http://www.netatmo.com/declaration/nsd.
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CERTIFICATION
DE PRODUITS
ET SERVICES
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Certifie
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Page 1/2
Certificat de constance des performances des Dispositifs d’alarme de fumée

Délivré conformément au Réglement (UE) 305/2011 du Parlement Européen et du Conseil du 9 mars 20?/11 (Réglement
Produits de Construction ou RPC) |

Délivré par : |

Organisme de certification : AFNOR Certification |
Numéro d’identification : 0333 i3
Adresse : 11, rue Francis de Pressensé =

FR-93571 La Plaine Saint-Denis Cedex

Délivré a :

Fabricant NETATMOC

Adresse : 93, rue Nationale
92100 Boulogne Billancourt
France

Lieu de production :
HAGER SECURITY SAS : CROLLES CEDEX France

Description du (des) produit(s) : Voir Annexe

AFNOR Certification atteste que toutes les dispositions relatives & évaluation et a la vérification de la constance des
performances et aux performances décrites dans I'annexe ZA de la norme EN 14604 : 2005 + AC : 2008 sont appliquées
selon le systéme 1 et que le Dispositif d'alarme de fumée répond aux dispositions de I'annexe ZA de la norme
EN 14604 : 2005 + AC : 2008.

Numéro de certificat: 0333-CPR-292168

Conditions et période de validité du certificat : ce certificat a €t¢ délivré pour la premiere fois le 14 septembre 2018

Sauf suspension ou annulation, ce certificat demeure valide tant que les conditions précisées dans les spécifications
techniques harmonisées ou les conditions de fabrication en usine ou le contréle de la production des produits ne sont
pas modifiés de maniére significative.

Ce certificat n’est valable qu’accompagné de son annexe.
Il annule et remplace tout certificat antérieur.

Date d’émission du certificat :
14 septembre 2018

Date de validité du certificat :
13 septembre 2023

Directeur Général &’AFNOR Certification
Franck LEBEUGLE

11 rue Francis de Pressensé - 93571 La Plaine Saint-Denis Cedex - France - T. +33 (0)141 6280 00 - F. +33 (0)1 48 17 90 00 a I n 0
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Annexe au certificat émis le 14 septembre 2018 : 0333-CPR-292168
Fabricant NETATMO ‘
93, rue Nationale |
92100 Boulogne Billancourt |
France N
Lieu de production : -\"‘\\,__ =

HAGER SECURITY SAS : CROLLES CEDEX France

Description des produits

Identification du (des) Désignation du
produit (s) certifié(s) (des) produit(s)
(référence) selon la norme

Numéro de

dossiar Utilisation des produits

Nature du capteur : Optique de fumée utilisant la diffusion ou la
transition de lumiére

Montage : mural ou plafonnier

Alimentation : interne au dispositif
Dispositif CR17450E-R (FDK)
d’Alarme de 292.0585
Fumée Options :
’ - Indicateur d’alarme individuelle : oui
- Interconnectable : non (radio détecteur/terminal)
- Utilisation dans les véhicules de loisir : oui
- Neutralisation d'alarme : oui
- Accessibilité : non’ =
- Report défaut de batterie la nuit : oui

NSDO1
(NETATMO)

Cette annexe ne peut &tre ni présentée, ni reproduite, sans le document auquel elle se rattache.

Directeur Généralld’AFNOR Certification
Franck LEBEUGLE
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NETATMO

93 rue Nationale

92100 Boulogne-Billancourt
France

www.netatmo.com

Déclaration de performance N° : DoP_Netatmo_NSDO1

1) Famille de produit - désignation :
Détecteurs Avertisseur Autonome de fumée.

2) Références produits :
NSDO1 - 10 ans d’autonomie,

3) Usage(s) prévu(s) :
Détecteur de fumée résidentiel conforme a la norme harmonisée EN14604 :2005 +
AC: 2008

4) Nom, raison sociale et adresse du fabricant :
Netatmo - 93 rue Nationale — 92100 Boulogne-Billancourt

5) Systéme(s) d'évaluation et de la vérification de la constance des performances :
Systéeme 1

6) Nom de I'organisme notifié ayant délivré un certificat : AFNOR Certification
Numéro d'identification de I'organisme notifié : 0333

Reference COP NSDO1 : 0333-CPR-292168

7) Délivrance évaluation technique européenne : NA

8) Performances déclarées :

Netatmo ® SAS au Capital de 4 265 591 Euros ® R.CS. : Nanterre 532 501 848 e TVA intracommunautaire : FR43 532 501 848



NETATMO

93 rue Nationale

92100 Boulogne-Billancourt
France

www.netatmo.com

Norme harmonisée EN14604 :2005 + AC:2008 Performance
§ 4.1- Conformité Passed
§ 4.2 -Indicateur d’alarme individuelle (optionnel) Passed
§ 4.3 - Indicateur de mise sous tension Passed
§ 4.4 - Raccordement a des dispositifs auxiliaires externes Passed

§ 4.5- Dispositif d’étalonnage

Not Applicable

§ 4.6 - Composants remplagables par I'utilisateur

Not Applicable

§ 4.7 - Source d'alimentation principale Passed
§ 4.8 - Source d’alimentation de secours Not Applicable
§ 4.9 - Exigences relatives a la sécurité électrique Passed
§ 4.10 - Dispositif d’essai individuel de série Passed
§ 4.11 - Bornes pour conducteurs externes Not Applicable
§ 4.12 Signaux de dispositif d’alarme de fumée Passed

§ 4.13 Indication d’absence de batterie

Not Applicable

§ 4.14 Branchements de la batterie

Not Applicable

§ 4.15 Capacité de la batterie Passed
§ 4.16 Protection contre I'introduction de corps étrangers Passed
§ 4.17 Exigences supplémentaires relatives aux dispositifs d’alarme de fumée gérés par logiciel Passed
§ 4.18 Dispositifs d’alarme de fumées interconnectables Not Applicable
§ 4.19 Marquage et informations Passed
§ 5.2 - Répétabilité Passed
§ 5.3 - Influence de la direction Passed
§ 5.4 - Sensibilité initiale Passed
§ 5.5 - Influence des courants d'air Passed
§ 5.6 - Eblouissement Passed
§5.7 - Chaleur seche Passed
§5.8 - Froid Passed
§5.9 - Chaleur humide 4 jours Passed
§5.10 - Corrosion SO2 4 jours Passed
§5.11 - Impact / Impact Passed
§5.12 - Vibration (fonctionnel) Passed
§ 5.13 - Vibration (endurance) Passed
§5.14 -CEM Passed
CEM - § 5.14 a) - Baisse & coupure secteur Not Applicable
CEM - § 5.14 b) - Décharges électrostatiques Pass
CEM - § 5.14 c) - Option champs électromagnétiques rayonnés Pass

CEM - § 5.14 e) - transitoires rapides en salves

Not Applicable

CEM - § 5.14 f) - Surtensions lentes

Not Applicable

CEM : §5.14 d), e) et f) - 1 cable supplémentaire

Not Applicable

§ 5.15 - Sensibilité au feu Passed
§ 5.16 - Essai de signal de défaut de la batterie Passed
§ 5.17 - Puissance acoustique Passed
§ 5.18 - Durabilité du dispositif sonore Passed
§ 5.19 - DAF interconnectables Not Applicable
§ 5.20 - Dispositif de neutralisation d'alarme Passed
§ 5.21 - Variation de la tension d'alimentation Passed
§ 5.22 - Inversion de polarité Passed

§5.23 - Source d'alimentation de secours

Not Applicable

§ 5.24 - Sécurité électrique - DAF alimenté par pile / Battery SAD electrical safety

Passed

Annexe L - DAAF pour Camping-cars / Camping Cars requirements

Passed

NPD = performance non déterminée / NA = non applicable

Netatmo ® SAS au Capital de 4 265 591 Euros ® R.CS. : Nanterre 532 501 848 e TVA intracommunautaire : FR43 532 501 848



NETATMO

93 rue Nationale

92100 Boulogne-Billancourt
France

www.netatmo.com

9) Les performances du produit identifié aux points 1 et 2 sont conformes aux performances déclarées
indiquées au point 8.

La présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié
au point 4.
Lieu et date de délivrance : Boulogne Billancourt Aout 2018
Signature :
Nom du signataire : Romain Cazalis
Fonction : Responsable développement hardware § 9 NETATMO
/ - 3, R{Je Nationale
100 BOULOGNE-BILLANCOURT

R.C.S. NANTERRE 532 501 848

Netatmo ® SAS au Capital de 4 265 591 Euros ® R.CS. : Nanterre 532 501 848 e TVA intracommunautaire : FR43 532 501 848
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NF - Sécurité Incendie Domestique mimission
Détect et Numeéro du certificat : NT-DAAF01-A0
etecteurs Avertisseurs du 19 septembre 2018 =

Autonomes de fumée

s La Société : NETATMO
Nature et date de la décision 93, rue Nationale
Admissi 92100 Boulogne Billancourt “
mission France
N° : NT-DAAF01-A0 -
du 19 septembre 2018 Titulaire numéro : NT
Date de fin de validité du
18 septembre 2021 Usine: CROLLES CEDEX France

est autorisée a apposer la marque NF sur les produits suivants, selon les conditions définies dans
le référentiel de certification de Papplication NF précisée ci-dessus :
Référence commerciale : NSD01

Marque commerciale ; NETATMO

Ce certificat atteste :

= que le produit désigné est certifi¢ conforme aux normes et spécifications complémentaires tel
gu’indiqué dans le référentiel de certification NF 292 — Sécurité Incendie Domestique ;

= que le systeme qualité de la société a été évalué conformément au référentiel de certification NF 292
— Sécurité Incendie Domestique.

Il n’engage en aucun cas AFNOR Certification quant & la conformité réglementaire de l'installation dans
laquelie le produit objet de ce certificat sera utilisé.

Ce certificat n’est valable qu'accompagné de son annexe.

Il annule et remplace tout certificat antérieur.

cofrac
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NF — Sécurité Incendie Domestique Admission ' PRgeme
Détect Averti Numeéro du certificat : NT-DAAF01-A0
ctecteurs Ave 'sse}‘rs du 19 septembre 2018 —
Autonomes de fumée

Caractéristiques certifiées essentielles couvertes par la marque NF :

Type de montage mural ou plafonnier
Source d’alimentation principale interne au dispositif
Référence des piles certifiées CR17450E-R (FDK) |
Autonomie 10 ans \
Indicateur d’alarme individuelle oui — ~
Dispositif interconnectable non radio détecteur/terminal
Prévu pour installation dans un camping-car oui
Dispositif de neutralisation d’alarme oui
Option accessibilité non
Report défaut de batterie la nuit oui

Ce produit utilise le principe de diffusion ou de transmission de la lumiére.
Il ne comporte pas de substances radioactives.

Le DAAF est livré avec une pile (ou batterie), une fiche informative,
une notice d'installation et de maintenance claire et explicite.

Ergonomie validée de maniére & limiter les risques de mauvaise utilisation
(«oubli» de la pile, montage de la pile a 'envers...).

Le marquage du produit et la documentation accompagnant le preduit sont rédigés en francais
(au minimum).
Le producteur du DAAF adhere & un éco-organisme pour I'élimination des déchets et
la protection de I'environnement

Le bénéficiaire de ce certificat met & disposition du consommateur
un service d’assistance téléphonique

La conformité a 'annexe ZA de la norme NF EN 14604 est attestée par le marquage CE apposé sur le
produit conformément au réglement Produits de Construction (EU) n° 305/2011.
Ce certificat NF est valable jusqu’au 18 septembre 2021 sous réserve des résultats des contréles

effectués par AFNOR Certification qui peut prendre toute sanction conformément aux régles générales
de la marque NF. Ce certificat atteste de la conformité au référentiel de certification NF 292 en vigueur et

a la norme EN14604 : 2005.

<

f 5
— Directeur Général ’AFNOR Certification
Franck LEBEUGLE :
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